
В этом мире нет ни одного человека, который мог бы положиться на пластическую хирургию,
чтобы превратиться в Су Джин.

Однако Му Сюлун не знала, что не только был кто-то, у кого была такая же внешность, как Су
Джин, но и что этого человека также звали «Су Джин».

……

Далеко отсюда.

Австралия, национальный парк Какаду.

«Черт возьми! Этот сетевой усилитель сигнала, должно быть, фальшивка!!

В узкой и маленькой гостиной для персонала раздавались ругательства. Обычно мягкий и
добрый канадский молодой человек Эдвин теперь «яростно» смотрел на экран ноутбука. В
правом нижнем углу экрана была только одна жалкая полоска сетевых сигналов.

Какаду был хорош во всех аспектах. Людей было мало, а животных было много. Было тихо и
одиноко. Для людей, которые не хотели общаться с людьми, это определенно была утопия
мечты.

Но даже придуманной утопии нужен интернет!!

Эдвин был отъявленной домашней птицей. Помимо того, что он тратил все свое время на свою
докторскую исследовательскую работу, которую он никогда не мог закончить, он проводил
остаток своего времени в Интернете.

Как жаль, что национальный парк Какаду был слишком большим и не подходил для
проживания людей. Помимо животных, живущих здесь, было лишь ограниченное количество
персонала. Следовательно, построить сигнальную башню будет слишком дорого, и плюс они не
получат от этого прибыли. Поэтому войти в Какаду означало отказаться от суетливого мира
технологий.

Воспользовавшись отпуском, он проехал несколько сотен километров и поехал покупать
сетевой усилитель сигнала в столичный город Дарвин. Тем не менее, как он ни пытался и не
регулировал инструмент, была только одна слабая полоса сигнала.

Он не мог воспроизвести ни одно видео!

Он не мог смотреть новости!!



Он не мог делиться сплетнями!!!

Однако он мог легко отправлять электронные письма и общаться со своим учителем…

Бормотание Эдвина заполнило каждый уголок гостиной, но никто не беспокоил его. Бенни
было уже за сорок, и двое детей дома любили выходить в интернет. Однако она не разбиралась
в Интернете. Ана Иванович, эта старая армейская хулиганка, вышла в интернет только для
того, чтобы посмотреть, как провокационно танцуют русские женщины. Поскольку он не мог
выйти в интернет, он напьется, чтобы увидеть их во сне…

Эдвину очень нужен был кто-то, кто мог бы его утешить. Он оглядел гостиную, и его взгляд
остановился на определенном виде сзади, стоящем у окна спиной к ним.

Вид перед стеклянным окном был действительно хорош и лучше всего подходил для
солнечного света. Раньше его занимала Ана Иванович. Однако два месяца назад он прямо
отдал место новому волонтеру. Невозможно было даже смотреть на его энтузиазм.

«Вс. Разве… ты не пользуешься Интернетом? Эдвин набрался смелости, чтобы спросить. Хотя
он пытался начать разговор, его лицо уже покраснело.

Девушка подняла голову от книги, а затем спокойно пометила книгу закладкой. После этого
она обернулась и улыбнулась, взглянув на кудрявого молодого человека.

«Я не выхожу в интернет». она сказала: «Я принесла много книг. Эти книги могут меня
удовлетворить».

Она была не такой уж и старой, но ее увлечения и интересы совершенно отличались от
нынешних юношей.

Эдвину всегда казалось, что этот новый доброволец слишком специфичен. Эта китаянка Су
Цзиньцин жила в изоляции. Она не выходила в интернет и не использовала телефон для
общения с друзьями или семьей. Несколько месяцев назад она принесла сюда небольшой
чемодан. Все думали, что такая хрупкая девушка, как она, не сможет приспособиться к сухому
и унылому образу жизни Какаду. Кто знал, что она не только осталась, но даже очень хорошо к
ней привыкла.

Эдвин вспомнил, что в первый день, когда она пришла сюда, ее длинные волосы были
разбросаны по плечам и по талии. Это был определенный черный цвет, которого он никогда
раньше не видел. Она сверкала под солнечными лучами, и даже крылья китайской бабочки-
павлина не могли сравниться с ее красотой.

Но со второго дня, чтобы было удобно передвигаться, девушка собирала волосы в пучок с
помощью деревянной шпильки. Китайцы были действительно особенными. Они могли



использовать тонкую и длинную деревянную палочку, чтобы есть, а также собирать волосы в
пучок, используя ту же деревянную палочку.

Эдвин отвел от нее взгляд, осмеливаясь смотреть только на плитку перед своими ногами. «Я
тоже люблю читать, но интернет тоже очень интересный. В Интернете много информации,
которой нет в книгах. Вы даже можете смотреть видео и тому подобное».

— Меня это не интересует. Голос Су Цзиньцин не был громким. «Люди контролируют камеры и
могут записывать то, что хотят. Однако они не представляют настоящую жизнь людей. Это
было упаковано и выбрано заранее. История может быть интересной и трогательной, но это
конечный продукт, который был упакован раньше».

Эдвин потерял дар речи.

Иногда ему казалось, что Су Цзиньцин намного взрослее для своего возраста. Внешне она
казалась нежным цветком, но то, что она говорила и делала, делала ее похожей на цепкую и
крепкую лиану, туго обвивающую себя.

Эдвин хотел сказать что-то еще, когда внезапно зазвонили часы, висевшие на стене. Было семь
часов вечера, пора патрулировать реку Хэнань.

«Извини, Су. Мне придется побеспокоить вас в этот период. Бенни сидела в инвалидной
коляске, и ее правые ноги были обмотаны слоем марли. На прошлой неделе, когда она сошла с
лодки, она вывихнула лодыжку. Врач сказал, что ей нужно отдохнуть не менее 20 дней.

Каждый вечер нужно было патрулировать реку Хэнань. Туристы, приехавшие посетить
национальный парк Какаду, стремились сесть на лодку и переплыть реку Хэнань, чтобы
полюбоваться крокодилами и животными на пляже.

Они были единственными сотрудниками в этом регионе. Первоначально Бенни отвечал за
патрулирование. Однако после того, как она получила травму, она могла оставить эту работу
только для других.

Эдвин боялся общества. Если бы он был гидом для туристов, он бы умер! Не упоминайте Ану
Иванович. У него была лысая голова со шрамами на лице, а также свирепое лицо. Он был
страшнее крокодилов в воде.

Поэтому она приняла окончательное решение возглавить патруль Су Цзиньцин.

Изначально Бенни беспокоился о Су Цзиньцин. Кто знал, что она, пробывшая здесь всего три
месяца, не только запомнила сценарий экскурсовода, но и не боялась выступать перед
публикой. У нее было естественное и безудержное отношение, как будто она процветала во
внимании людей.



— Не волнуйся, Бенни. Я очень рад, что могу вам помочь». Су Цзиньцин встала и взяла
разрешение на работу, висевшее на стене, а также рацию. Затем она вышла из гостиной.

……

На пристани стоял круизный катер, достаточно большой, чтобы перевозить сотню пассажиров,
останавливаясь там.

Лодка была общественной, ограждение вокруг было высоким и плотно упакованным, чтобы
туристы случайно не упали в воду.

Лодка была плоской и имела небольшую осадку. Было немного опасно наступать на него, так
как он будет трястись и раскачиваться взад-вперед. Однако именно это и делало его
интересным.

Река Хэнань была огромной. Чтобы упростить управление, он был разделен на разные регионы,
и за каждый отвечали разные рабочие места. Все туристы на лодке прибыли из предыдущего
региона. Теперь они с интересом прислонились к ограждению, фотографируя и любуясь
происходящим. Они записали пейзаж на свои камеры.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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